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K i a d ó - h i v a t a l :
Himaszomkat. Pokorágyi-utcza 
1. szalu a. a könyvnyomdában. 
— Kle intézendök a kiadó hiva
talt illető előrelizetés, hirdet
mény. nvilttér és egyéb felszo-r w •látások.
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fogata . . 1 2  fillér
B é ly e g d ij  minden beiktat.is 

u t á n ...................... 4»<> fillér-

N y íl  t t é r :
Kgy sor . . . .  40 füléi

Előfizetést elfogad a .,Göinör-Kishont“ kiadóhivatala, iminkülönheii minden hazai oostaliivat;il, az előfizetés legczélszerübhen posta-utalványutján eszközölhető. — Hirdetést csak a kiadóhivatal vesz fel.Níu»t  liet(‘k.Kgy hosszú esztendőnek sok fontos napja van. A küzdelemmel teljes fárasztó munkának gyakran csak egy nap a koronája s ezért az egv napért ezerek dolgoznak sokszor olv öutel-"  %* i o  %jáldozó lelkiismeretessé*ggel. hogv annak a hizo-o o  c*nyos napnak jé» eredményéért életükkel adóznak, rnnepek előtt elvégezünk mindent, hogy két napig jól érezzük magunkat: nagy előkészületeket teszünk az ünnepélyekre, hogy egy-két óráigmásokat gyönyörködtessünk. Bölcsész felfogás
• %szerint: az élet hosszú küzdelem, rövid pihenés, egy hosszú lánczulat, melynek szemeit pillanatig tartó élvezetek kapcsolják össze.Az a rendkívüli nagv lánezszem, melvet egy hosszú év szakadatlan munkássága alkot, ep e Hajnikban é*rt arra a jKHitra. melyen egy pilla- itatig tartó öröm a most kezdődő uj lánczszem- hez csatol. A most kelő és elenyésző naj»ok fo- Ivama alatt adnak számot úgyszólván világszerte arról a munkásságról, mely az emberi tevékenységnek góezpontját képezi * a közgazdasági eredményekről, a minden névvel nevezhető üzleti vállalkozásokról, s most számolnak be a különböző társas-egyletek is arról, hogv a lefolyt évben minő mértékben tettek eleget hivatásuknak.K napok történetét e beszámolások érdekessé. Vannak ugyan magasztosa bh s er- kölcsi szempontból lélekemelőbb napjai egy esztendőnek. melyeken az emberi és hazafias érzések a csodával határos tenvek véghez vitelére

«ragadják az embert, de. senki sem lehet annyii idealista, hogv az anyagiak iránt, ne érdeklődnék
1 « I«s szivének ne volna egy elrejtett helye, melyben egv kis önérdek ne lakoznék.Senki sem tagadhatja meg, hogy tevékenységének rugói között ott van az önzés is. melyarra sarkalta, hogy *aját e g v e iií elonveiert au v ag i

• ’ » ' ■ %> • *javak szerzésére törekedjék s még a legideálisabb 
g o n d o lkozasu ember is szívesen elfogadja a tisz
te s s é g e s  jutalmat, mely fáradságos munkájának
méltó eredménye.Ezért mondjuk, hogy a most folyó naj>ok és hetek az esztendőnek igazi nagy hetid, melyekT  A  R  C  Z  A .
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I r t a :  F É R  D IN  A N D Y  E L L A .i Folytatás.»ftr— Hús. Ne bolonditaou, ne tréfáljon velem. Kezdte elhagyni olv sok ideig megőrzött józan esze. mikor karjára tűzte Húst.— Vén voluék én már férjnek . . .— Kp a legjobb, — igen, ha o utánnam Lakatos Mariskának kép*-> udvarolni, el is venni őt érdekből, miért ne tromfoljam le őt én is eg}’ |»énzes zsákkal? Tnzes főhadnagy s/.-p karcsú termetével, szénfekete hajával s Gánios gömbölyű alakja s hájfeje oly ellentét' hogv könnyezésig Laczaghat rajt az ember_  Nekem adná e kis kezet? — bátoroJott felGárdos a merészségig.— Teljes bizalommal . . .Nem is húzták, halogatták Két hétig volt min irigykednie a kis városnak Nadfalvyek hallatlan szeien-eséjeii. Méltoságos asszony Húsból! . . .Két hét múlva Ilka váratlanul otthon termett._  Hat férjed miért nem jött el, — kezdte Nád-talvv az első üdvözlés után — mit csinál ■* _ _  Ostoba jeleneteket — felel a menyecske köny-nvedén.— Nem értem. , ,— Én sem értem papa. Nagy dühöngéséből csakannyit vettem ki, hogy lelkén fekszik hazamenetelem.— Más szóval, — hüledezett az apa.— Elkergetett, egészítette ki Ilka legédesebb mo-sol várai— Szent Isten, tán félrebeszélsz ! Szólj, mondel, mi történt?— Tudod, papa. Tüzes —— A tüzes lánczbordtát! Fakadt ki a rosszat sejtő

elé éttliető kíváncsisággal tekint a társadalom minden munkás tagja.CdKözgazdasági és társadalmi tekintetben ao oleszámolás napja előtt állunk mi is. A takarék- pénztárak és bankok érdekkörében ezer meg ezer szálak csoportosulnak s a plusz-miuusz jelentősége sehol sem olv szembeötlő, mint ez intéző- ”  # *tekben, melyeknek emelkedése vagy bukása egy-• “ «/ c? •/egv hullám a társadalmi életben is. A könyveketC ft/ ftnemsokára lezárják s a részvényeseknek módjukban állatid az osztalékot megállapítani Az osztalék megállapításában - -  hála, istennek — azönző érdekek soha sem nyomultuk —  legalább
%>a rimaszombati intézeteknél —  annyira előtérbe, hogy ezáltal azok az összegek szenvedtek volna

V. •csorbát, melyekre a, közügy jogosan számot tart.
• . i aEzúttal volna első eset arra, hogy a részvénye-c*/ ftsek egyik helybeli |>énziitézetnél |»ressiót akarnak gyakorolni arra. hogy a jótékonyság rovatába uj és állandó czirn gyanánt egy uj felekezeti intézmény is felvétessék.Nem tekintve azt, hogv már a modor is,O ft-ímdvlvel néhány részvényes a czél elérésére tö- rekszik, túlságosan radikális színezetű, magát a czélt nem tartjuk alkalm inak arra, hogy annak túlságos védelme által közönségünkben amúgy is lappangó felekezeti érzékenység még nagyobb istáj»ott nyerjen, mert az ily természetű jótékonyságra csak olv intézmény támaszthat igényt,

• •/ V •/melynek fennállására a jogosultságot a közszükség adja meg. S mivel maguk a részvényesek
C V  *-— ^sem kizárólag egy felekezet tagjai a jótékonyság megálla|>itásáhan egyoldalú követeléseknek helyesincs.Jie máskülönben is. hová fejlődnének a viszonyok. ha a társadalmi intézményekben lábra- » r *kapna a felekezeti separatio? Világvárosokban, a hol a kissebb feiekezetek szórványosan élő tagjai a nagyobbak százezrei között csaknem el-i* ^ ft'enyésznek. Ind vés, ha az önfentartás ösztöne a
% ftkeveseket tömöríti, de itt, a hol egv íelekezetre is kevesen vagyunk, ez a külöuködés legalább*g ftis furcsa. Avagy teljesen egészséges társadalmi állapotnak lehet-e mondani azt. hogy egy oly

----------------------------------- * -----------------------------------------------------------------------------------------------apu, mielőtt Has folytathatta volna. O. hogy örültem, hogy áttették Budapestre, nem gondolva meg, hogy az asszonynép mily könnyelmű! Kezdte elfogni a kétsség- beesés.— Rokonai épp abban a házban laktak a második emeleten, a hol mi az elsőt foglaltuk el s a szórakozott Tüzes tévedésből hozzánk lepett he. Gondolhatod, hogy mint fogadtam. Mennyre-földre eskiidözött, hogy neui vétett ellenem, ne nehezteljek, és hasonló neked unalmas dolgokat mondott el. — Hazamenve találkozott Kálmán- nalfki bősziilten rontott be: Tüzes. Tüzes itt! — kiabálással, úgy hogy első j»erczben azt hittük, valahol ég Rám fogta, hogy ki vagyok pirulva — máskor eléggé panaszkodott sápadtságomon s most ez sem tetszett neki, ebből is lathatod, mily vén gonosz. S a dühöngés vége az lett, hogy takarodjam házából — — én persze siettem. nehogy visszahívjon. S most itt maradok.— S mit fogsz csinálni? — Kérdő Nádlalvy gonosz hideg mosolylyal.— Válópört indítok ellene. —— Verd ki a fejedből Az én lányom nem válóporölhet. Nekem, szerencsétlen embernek, még két hajadon lányom van, kiket férjhez akarok adni. Ezekrek jövőjét ily könnyelmű lépéssel nem engedem elrontani. Hanem fogadd meg tanácsomat Ibis. Meg nem tudja tánsenki, hogy itt vagy . . .— Találkoztam ugyan Mathild nénivel . . .__ Akkor veszve vagyunk! Már kidobolta A sürgöny el-eíkéshetik olykor, az ó hírei soha — s Nádfalvyeszét vesztve futkosott a szobában.— Mindegy. Azt mondom, hogy férjed beteg lett,és siirgöiivöztek utánad. Te pedig visszautazol, és Ibis, vesd magad férjed lábai elé — kulcsold össze kezeidet j«rV — Nádfalvy könyörgően, görcsösen fonta össze az övéit —, biztosítalak, hogy egy bűnbánó asszony eltagadó kéj» . . . Menj Ilus . . . ledd meg.— Az kellene csak nekem. így kezebe adni magam! Különben ne félj paj)a, két hét múlva úgy is itt to-

kis fészekben, mint Rimaszombat, egyszerre négy-öt társadalmi gúczpont létezik, melyekben az egyének, hivatásuk szerint osztályozva,
o  %j *résztvehetnek s mindezeknek tetejében oly intézmények is keletkeznek, melyek az egyéneket fe-• • C/ ftlekezelek szerint különítik el egymástól?Gondoljunk e kérdésekre ilyenkor, mikor a munka ünnepeinek nagy heteit éljük, mikor önmagunk előtt számot akarunk adui azokról azeredményekről, melvek a munkás társadalom

•' %/szorgalmát megkoronázzák, mert a jövendő csak akkor veszi helyeslő tudomásul a mi fáradságunkat, ha abban egy magasabb czél nyilvánul s ez: mindnyájunknak a hazafias érzésekben való egyesülése a munka terén.C ft Küv effészséíies eszme.
ftMost a pénzintézetek évi számadásainak idejében valóban kapóra jön egy közlemény, a melyet előkelő helyről kaptunk, és a melyben egy egészen uj, meghatóan eredeti törekvés nyer kifejezést.A közlemény a tőke és használója közti, sokszor vitatott kérdés elevenére tapint, s kiegyenlíteni igyekszik a mai rendszer mellett ellentétessé vált álláspontokat az arany középút által.Az eszme fcliovó,« oiszágos pi\/j>ogaad*AÍ. latsak indítani törekvése mellett, és annak tulajdonítjuk, iiogy liivó szavát a messze királyhágón túlról küldi hozzánk.•  ftMindenesetre sok ügyeimet érdemelnek az alábbi sorok, a melyeknek social is. tinancziális, naticnal-oekono- micus jelentőségét el vitatni nem lehet.Az érdekes közleményt a következőkben adjuk:

Adós fizess!Kolozsvár, 18V>7. jan. 8.Mindenki, tudhatja tapasztalásból, hogy a magyar földmives nép a kölcsönvett töke után a kamatokat az esedékességi napon majdnem óra-pontosságra űzeti le, e tekintetben gyakran fölülmúlja a kereskedőket, kiknél pedig életkérdés a pontosság.Í Ezen tény gondolkozóba kell, hogy ejtse azokat az I embereket, kik az eladósodott nép sorsát szivükön vise- 
1 lik és a kik öt az adóságok tímárából kimenteni tudják és akarják is.A hitelszövetkezetek utján elérjük azon eredményt,

rém s akkor ö teszi a kezét könyörögve össze — s nyert csatám lesz.S a szép asszony kaczagva, boldogan lépett a társalgó szobába, hol anyja és nővérei ijedten bújtak össze az apai förgetegtől való félelmükben.
8 megtörtént csakugyan az Ilka által megjósolt eset a nagy békeünnepély.Gárdos eljött feleségéért. Beismerte hibáját, elhamar- kodását, hisz Tüzesnek csakugyan ott laknak rokonai, csinos uuokahuga (gonosz, kárörvendő piilautás felesege felé) s bocsánatot kért.— Holnap pedig utazunk vissza— Nem oly könnyen megy a z ! Bűnhődnie kell. Fogadja meg, többé nem sért meg oly érzékenyen . . .— Soha, Ilus . . .Elutazásukkor aligha nem ez szaladt ki Ilus ajkán:„Kezemben vagy öreg!“
— Anna! Nem gondolkoztál to még a dolgok felett ?Anna felveti nagy fekete komoly szemeit Gizikére mikor együtt ülnek kicsi lányszobájukban. Itt még egyszer átfutják a nap eseményeit, mielőtt az álom lezárná szempillájukat.— Látom tekintetedből, azt sem tudod, miről van szó. Hat a te tókötödról. Azt hiszed, papa bármit is megtesz érdek nélkül ? Az a kis kör, mit komoly, — mondhatnám elég unalmas — emberekből toborzott össze kártya- asztala körül, jelent valamit. Hát még mikor azt kívánja, hogy „kedvencz leánya“ szolgálja föl az „asztalkor lovagjait.“ Karvay Imre.— Nem ellenszenves fiatal ember.— None! A „delejes erő*4 működni kezd. Pedig hidd el Ancsa, — nem a legjobb tulajdonai vannak. Mikor ragadozó madárhoz hasonlóan kinyújtja karmait — pardon kezét a nyeremény után (kerek 10 kr. egy



- -  az otthon marad, a faluból ki nem megy, hanem osztoznak rajta a törzsrészvényesek, kik nem mások, mint épen az adósok.Ha a dr. Nagy Ferencz szövetkezeti törvényjavaslata a gyakorlati útmutatások nyújtotta módosításokkal törvényerőre emelkedik : ki lesz használva a népnek pontos kamatfizetési hajlama és meg lesz mentve a íöldmives a vagyoni elzülléstől.K javaslat egyik ezikkelye szerint a törzsrészvények 
5 %-nál többet nem jövedelmezhetnek, a felesleg a tartaléktőkére fordítandó; de e tartaléktőkét sem szükséges, sem helyes nem lenne a végtelenségig gyarapítani. Ha elérte már a törzsrészvények értékét: a további gyarapítás felesleges, sót haszonnal sem járna.Felmerül a kérdés: mi történjék ekkor a jövedelem-többlettel ?A legjózanabb felelet erre az. hogy azok kapják, a kik létesítéséhez hozzájárultak: osztassák ki az adósok között, magyarul mondva: az adósok kapjanak osztalékot.Szokatlan egy ilyen indítvány, és sokan lesznek, a kik megtámadják.Elejét veszem a támadásoknak és iparkodni fogok a következőkben indítványom közgazdasági jogos voltáról nieggvözui az olvasót.

O w *Eddig is az adósok teremtették meg a részvénytársaságoknak azt az örvendetes gyarapodását, hogy ma hazánkban van részvénytársaság, mely részvényeseinek éven- kint 114°0 (egyszáztizennégy százalék) osztalékot <d és igen kevés vidéki takarékpénztár az. mely osztalékul a törvényes kamatlábnak megfelelő osztalékot adja és a mellett akárhány takarékpénztárnak tartaléktőkéje, mely szintén a részvényesek tulajdona, feléri, sőt többszörösen felülmúlja a részvénytőkét.J wEz mindenesetre hasznos a részvényeseknek és ér-wdem a kezelőknek, mert tökét gyűjtöttek össze. Sokan azt mondják, hogy tökét teremtettek a takarékpénztárak. He ez nem all, mert a töke — ha nem is egyszerre és egy helyen — - de mégis megvolt. Összegyűjtötték úgy, hogy olyan kamatláb mellett kapott a vidéki birtokos kölcsönt, hogy saját romlásával a részvényesek jólétét mozdította elő. Úgy tettek, mint a gvógyszeívsz a szeg- fiiviragtheával. hogy köbölszamra veszi a czigányasszony- tól olcsón (4%-ért) és eladja betegeknek drágán 10%-ért.A részvényeseknek és részvénytársaságoknak egyszóval a vagyontömegeknek nem szabad oly nagy anyagi előnyöket szerezni, hogy az ebből kizártakban a szó-
O m Cczializmus és anarchizmus tévtanai ébredjenek lel He kell érni mindenkinek a szokásos és törvényes haszonnal ; a felesleget annak kell visszaszolgáltatni, kitől azt jogosan, de nem méltányosan beszedték.Jogosan azért, mert egy részvénytársaság sem tudhatja előre, hogy ha a kamatlábot a minimumra szállítja le. kikerül-e neki év végére a méltányos jövedelem és a tetemes kezelési költség? De ha év végén, mikor a zárlatot elkészítette, megtudta: méltányos, hogy részeltesse benne az adósokat is.A hitelszövetkezetek járjanak ebben elöl. Nem úgy, hogy készpénzben leszámlálva kifizessék az egyes adósoknak az osztalékot, hanem úgy, hogy tőkéjük törlesztéséül év végén leírják. A kamatlábot szedjék az egész töke után tovább is. a másik év végén a leirt tőkerészletre eső kamatot is fordítsák tőketörlesztésre és igy tovább, mindaddig, mig az adóst — tudtán és akaratán kiviil — nem sikerült teljesen tehermentesíteni. Ha végéig nem is tud erről az adós nem válik kárára.Itt az ideje, hogy hazánk — a földmivelö ország — intézői végre ebben az irányban is kifejtsék tevékenységüket és a minden politikai pártinozgalomtól teljesen függetlenül alakult és vezetett községi hitelszövetkezetet gyámkodásuk alá vegyék.Ne nézzék, hogy kitől jön, de szíveljék meg o czikkelvkét mindazok, kiknek kezében a töke van és a kiknek vezetésétől a nép anyagi és erkölcsi jóléte függ.Kéri őket erre

D r. G id ó fu h y István , kir. közjegyző.
tetei!) eszembe jut, hogy ennek én sem szeretnék a felesége lenni.Anna olvasformán mosolvodik el, mintha azt mon- dana: gyermek vagy te még ahoz- . .— Ne hidd. Megvan nekem is az én bakfis böl- cseségem. a mi sokszor józanabb mint egy professoré. Tetszel neki. Az önzőnek. Mikor olv csöndesen jársz-m •"kelsz, ügyesen s kecsese! játszva a házikisasszonyt, bizonyosan az jár eszében ? ez a leány derék asszony lesz, egy cseléddel is beéri.— Hogy jut mindez eszedbe Giziké? Azt hittem, több gondod vau iskolai feladványodra, mint az ilyen megfigyelésekre.— Arra ép semmi gondom. Megfigyeléseimet pedig inkább fordíthatom javamra. Engem — tudom — nem fog papa senki feleségévé rábeszélni. Már csak a saját s nem a papa szemeivel nézem ki ferjemet.— Gizi !— Csak nem ijedsz meg? Ha jól esik kimondani: kutyácskám, kis madaram, mért ne lenne ép oly kedves a .férjem - . F é r j! A ki félhet tőlem! A ki oly védtelen könnyeim, zsérabelésem. mosolyom s ezer fegyverem ellen ! Még hajviseletein után is tájékozhatja magát: egy nap csábító, másnap félelmetes . . .S a fejlődő bimbó apja szerint — valóságban jól kifejlett ifjú lány, kaczagva vetette magát a pamlagra.— Papa okos ember— volt Anna halk ellenvetése.— Mond okos papa. Köszönöm okosságát. Holdog Erzsiké? Férje örökösen köhécsel Mégis hal talán. Lehet azt sem, teszi meg. de Erzsiké örökös aggályban. Vagy Ilus. 0  szegény! Mindene megvan — s még sem bírja a legfőbbet, csak vágyik rá. Én, nincs az a kincs, a miért egy napig bámuluám duzzadt arczát Gárdosnak s buta szemeit.Volt valami igaz benne, a mit Gizi pengetett, Nád- lalvy előbb a easzinóba járogatott kártyázni, itt néhány partnert nézett ki magának, köztük a szolid, csöndes — Karvay Imre mérnököt. Majd kis idő múlva gyengélkedésének ürügye alatt házához hívta meg egy-egy partira.

I

A nyiistvai szövetkezet.A nvustvai hitelszövetkezet rövid fennállása óta is
V Jsok baj és kellemetlenségnek volt kitéve. Már megalakulása elé is nagy nehézségeket gördítettek, ezeket legyőzte bátor és merész kitartással, majd meg kellett küzdenie a kezdet nehézségeivel, és a fiatal szövetkezet mindezen bajokat azzal a biztonsággal győzte le, mely az igazi és komoly erőt jelezi. — A szövetkezeti ügy közgazdasági jelentősége kétségbevonhatatlan, es igy örvendetes jelenség, hogy a szövetkezet az első tűzpróbát kiállotta.Január 19-ikén tartotta közgyűlését, a melyen az igazgatóság következő jelentéssel számolt be:

Melyen tisztelt közgyűlés!Midőn a „Nyustya-Likén fogyasztás- és hitelszövetkezet“ igazgatósága részéről jelen évi jelentésünket megtenni van szerencsénk, tesszük azt alapszabályaink 29. § ánk értelmébeu hivatalos állásunk s azzal járó kötelezettségünk es felelősségünk teljes tudatában s a megjelent és távollévő részvényesek és érdeklődök iránt táplált legöszintébb tisztelettől áthatva — a következőkben :Szerény szövetkezetünk életében az elmúlt esztendő az alakulással egyiittjárú vajúdás és a kezdet mérhetlen nehézségeiben nyilatkozó megpróbáltatás nehéz, küzdelmes, örökös megtámadásokkal, áskálódással teljes esztendeje volt. — Kívülről rosszakarat, gyanúsítás, szüntelen fondorkodás, belülről bizonyos habozás, ingadozás, tapasztalatlanság s talán egyet nem értés jellemzi leginkább működésünket. — Ezen erkölcsi hiányokhoz járult főleg a forgatható pénz hiánya; a mennyiben részvényeseink legnagyobb része, hallgatva elleneink hitegető csá- bitgatásaira mindig, még be nem fizette tartozásait: úgy, hogy az aláirt 13,230 frtnyi részvénytőkéből — jóllehet már az összes befizetés folyó évi április hó I en esedékessé válik — még csak 4813 frt s 85 kr folyt be * természetes, hogy e csekély forgótőkéből négy üzletet fenntartanunk csak úgy, a hogy lehetett és csakis foly-tónus kölcsönök és nagymérvű hitelek igénybevétele mel-
•> %lett. Világos dolog, hogy a legfőbb üzleti nehézségünket a hitelre való vásárlás okozta, a mi drágábbá tette az árukat, fogyatékossá az üzletet, nehézkessé a kezelési eljárást egészben. Ám, ha még a kin lévő részvénvtókeküvete- lés - 8548 frt 45 kr. inihamarébh behajtatik : üzletünk önállósága biztosítva lesz s minden ágában föl lendül az azonnal. — Kérve kérjük tehát a tagokat, hogy a hátra lévő részvény részleteiket haladéktalanul szolgáltassák he a pénztárnál: Tiiomka László ur kezeihez, — s igazán ne várják be a hatóság utján való behajtást!A mi üzletünket bénította, egy másik körülmény volt az. hogy a részvényes tagok közt vannak sokan u. nevezhető holt tagok, a kik ugyan névleg tagjai és részvényesei a szövetkezetnek, de fogyasztási áruezikkeiket rendszerint máshonnan veszik, szerezik he. — Ezekkel szemben is van kérelmünk : az, hogy ne hagyjak magukat önző hitegetések áltál eltántorítani, hanem következetesek legyenek magokhoz, hívek szövetkezetük czélja-, alapeszméjéhez, rendeltetéséhez! Indítványunk jiedig az, hogy az alapszabályok 33.  ̂ a oda módosíttassák, miszerint az osztalék 20% az üzletrészek után ki ne szolgáltassák. hanem jövőre csakis a 40—50% adassák osztalékul a bevásárolt áruezikkek évi értéke arányában.

•>Ezután az igazgatósági jelentés áttér azon körülményre. hogy miután Graselly Árpád üzletvezetővel az egyletnek differential voltak, e folytán az iizletvezetóség- ben személyváltozás következett be. de e mellett is, a szövetkezetnek követelései volt üzletvezetőjével szemben teljesen biztosítva vannakEz után igy folytatja ismét az igazgatói jelentés:Mi, az igazgatóság tagjai, midőn jelentést teszünk, nyugodtan jelezhetjük, hogy a legjobb belátással, tiszta lelkiismeretességgel s felelősségünk teljes tudatában jártunk el, és a mit netán előlegezett bizalmunk réven veszítenünk lehetett, azt a végén rögtönzött szigorunkkal helyrehozni iparkodtunk s helyre is ütöttük! Mert a szövetkezet már uj, vagyonikig teljesen független, erkölcsileg a legmegbízhatóbb kezelőt választott, a ki 1000 forint vagy azonfelül kívánt kaueziót tesz le s a legszi-
Itt látta meg Karvay Annát. Tetszett neki a lány, oly ügyes, szorgalmas s nem fecsegő, mint a nők legtöbbje. Beszéde gondolkozásra vallott. 8 a szép szűke haj, mi hátul egyszerű kontyba volt megerősítve s görög arczéléhez felségesen állott. Minden szép . . . Csakhogy . . .  S itt illúziói rendesen szétrebbentek. Az a kiz rózsás tenyér oly üres . . . Boszantóan üres. . .Egyszer csak barátai kezdtek incselkedni vele :— Hát már üstökön ragadott Nádfalvy? Hiába, szegény fin véged van, nem menekülsz többé:Érre ritkábban látogatta a családot. Ritkábban ment s gyakrabban mentette ki magát „sürgős- teendőivel.— Annuskám! Nagy áldozatra kérlek, kezdte apja egyik nap. Tudnál e te két-három hétig fogoly lemii? S czélnál vagyunk meglásd . . . .— Papa, nem jó az ily kikényszeritett dolog. Ha nem szeretet vezeti hozzám, megadjuk az árát. Nekem ugyan tetszik Karvay, de —— Akkor könnyebben tűrsz is miatta egy kis szobafogságot s öreg barátom, Biró dr. szívesen meglátogat naponként.Nemsokára szomorú, levert arczczal járt-kelt Nádfalvy. — „Leányom, az óu szende virágszálam oly beteg.“ . . .El-elment egy félórácskára a casinóba. De nem vehették hasznát a játéknál. Alig vette kezébe a kártyát: „Szegény Annuskámat sietek megnézni“ szavakkal dobta az asztalra.Karvay önzó szivébe valami nyugtalanság fészkelő- dött be. Egyszer titkon elfogta az orvost is.— Mi baja Nádfalvy Anna kisasszony nak ? Nagyon beteg? kérdezte szégyenkezve, zavartan.—  Mi baja? Hin. Azt látom, hogy nagyon beteg. Az az erős lány egész gyönge lett. Kedélybaj vagy szívbaj. azt kell hinnem. S a doctor dörmögve állott odébb. —Végre két hét múlva felderült arczczal látták Nádfalvy fiskálist.

!

fforubb föltétel alatt szerződött a szövetkezettel, névszerint: Závaczkv János, a ki máris átvette a re;t hízott két
wnyustyai üzlet kezelésétMidőn az igazgatóság ezekről ;t kellemetlenségekről, üzleti nehézségekről beszámol, egyúttal örömmel jelentheti, hogy mindamellett az üzleti év — a csatolt mérleg szerint — 400 frt 75 kr. tiszta nyereséggel záródik le. holott igen sok volt a beruházkodásra költött leltári, továbbá egyéb üzleti nehézségekben rejlő folyó kiadásunk Azért, ha indítványozzuk is. bogy ez évben 

őszinték ne adassék s erre az igen tisztelt tagok beleegyezését kérjük ; mély tisztelettel kérjük mindnyájukat arra is. hogy a szövetkezet jövő évi nagvobbinérvíi fejlődése elé a legjobb reménynyel szíveskedjenek tekinteni! Csak előre, uraim! A  inig magunk le nem mondunk előnyünk, jogútk, reményeinkről, addig mit sem vesztettünk. Csak tartsunk össze s föl fog virágzani szövetkezetünk !Midőn végül a mérleget, az évi számadásokat előterjeszteni s a felügyelő-bizottság bíráló jelentésének a szít átengedni van szerencsénk, ezennel a magunk egész működését, eljárását egészben becses Ítéletük alá bocsátjuk, kérve annak jóváhagyását, kegyes bizalmukat a jövőre is ! Ezzel szövetkezetünkre Isten l>ö áldását, segítő kegyelmét kérve, vagyunk kiváló tisztelettelNyustyán, 1897. január hó 18-án
llásztoczky P á l, Kolbenheyer József,

ig tag. ig. tag, mint jegyző.Hírek és vegyesek.
Városi közgyűlés. Rimaszombat város képvi- selötestiilete f. hó 14 én, Szabó György polgármester elnöklete alatt közgyűlést tartott, melyen a tagok szép számmal jelentek meg s élénk érdeklődéssel kisérték az ügvek tárgyalását. A múlt közgyűlés jegyzőkönyvének~ * c  J  “ » a “  j  %felolvasása után az országos bányászati és kohászati-egylet szépen megirt s a jövő évre való meghívásért intézett köszönő irata olvastatott fel, melynek tudomásul vétele után a mezőőrök száma és fizetésének megállapításra vonatkozó földmivelésíigyi miniszteri rendelet tárgyaltatott ; a közgyűlés elfogadta a tanács javaslatát. Dr. Czi- ner Miksa és Kishoutby József íelebbezésére nézve az al-mispáni határozat — im*lv szerint előbbi a legtöbb államir •> oadót fizetők névjegyzékébe felvétetik, tudomásul szolgált. Utóbbi az alispáni határozat szerint nem volt a névjegyzékbe felvehető. — E szerint Dr. Cziner Miksa adója alapjáu a városi képviselőtestület tagjai sorába bejegyeztetett. — A Szabadka-jmsztai birtokon gazdasági lakás építését határozták el. — A felsó malom fentartására, kezelésére és berendezésére vonatkozó bizottsági jelentés szerint a malom épület oly rossz karban van, hogy az tovább fenn nem tartható; uj modern épület emelése pedig, mely esetleg villamos világítás behozatalára is alkalmas volna, legalább 20000 fiiba kerül, s ezt a bizottság nem ajánlja. A tárgyhoz többen hozzá szóltak ; s a kérdéssel kapcsolatban tárgyalták a bérlő kérvényét, melyben a bérletből való kibocsátása iránt keresi meg a közgyűlést. Az ügy alapos tárgyalása után a közgyűlés elhatározta, hogy a malmot nem tartja fenn. a bérlőt negyedévi felmondással kiengedi, s a kiküldött bizottságot utasít ja, hogy a tanács közben jöttével tegyen lépéseket a villamos világítás behozatalára, az erre vonatkozó ajánlatokat, terveket és számadásokat terjessze a közgyűlés elé 30 nap alatt. Ezután bemuíattatott Jaczko Pál városi mérnök tervezete a vízvezeték kiépítésére nézve. A nagy gonddal és alapos szakértelemmel készült tervezet a közgyűlés teljes elismerésével találkozott; azt elvben helyeselte is és a mérnöknek köszönetét szavazott, miután azonban a tervezet szerint a vízvezeték mintegy 32000 írtba kerülne, mely nagyobb kiadásra városunk ez idő szerint* m> ■ •nem vállalkozliatik, elhatározta a közgyűlés, hogy a ki- vitelt jobb időkre halasztja. Végül a közgyűlés a Tompa- utcza járdával való ellátására vonatkozó tervezethez he- ly es ló leg hozzájárult.E l j e g y z é s .  Kordes Ferencz. helybeli jóhirii fodrász, derék fiatal polgártársunk eljegyezte Simon E .zsi- két, ifj. Simon János helybeli tímár szép leáuját.
Halálozás. Nagy Károly cs. és k. gyógykovács neje szül. Borsos Milka folyó hó 17-én hosszas beteges-
— Jobban van ? kérdezte Karvay szinte örvendve.

•*A hosszú két hét megpuhitotta ót is. Úgy hiányzott neki — a mit előbb kerülni kezdett — Anna látása, a ki betegségének tán leginkább ó volt az oka, hisz menynyire fájhatott neki oknélküli elmaradása.— Ma kelt felt először. ••— Mikor látogathatom m eg? — On kénytelen szaladt ki ajkán e kérdés.— Jöjjön, barátom . . . Részvéte jól fog esni a kicsikének.Haza érve vendégét szobájában hagyva, lölkeresteAnnát— Itt van. Légy ügyes, kis lányom . . .A  mint belépett Karvay, Anna halvány arczán — két heti szoba levegő s inediczinája a doktornak meg- sápitották — elfogultság látszott. Egy-két lépést tett Karvay elé s akkor biborpir öntötte el arczát.Karvay el volt bűvölve. Anna szép termetét köny- nyü pongyola fedte, szemei e szép, fekete csillagok, kicsit bágyadt tekintete zsibongásba hozták idegeit.— Anna, — Annám, — csak ennyit birt kihozni, kezét ajkához vonva.Anna szédülni látszott a boldogságtól. Egy székbe fogódzott.— Akarja, hogy szeressem ? I êsz az én szerény házamnak angyala, az én asszonyom ? . . .Nádfalvy szerette volna Karvay karjába tuszkolni lányát; mit késedéirnezik annyira?! Majdnem helyette rebegte el az igent.A  mama is előjött gyorsan, a papa pedig kéznél volt. A többit minek kiszínezni? Lásd Erzsiké s llus megkérésénél. A szokásos áldás s kézdörzsöléssel.Csak Gizinek nem tetszett az egész.Mégis mondta Annusnak— Nem akarok próféta lenni. De tartok tőle Anna, hogy két heti fogságodat élethossziglanival váltottad fel. (Vége következik.)



kedés után, 32 éves korában elhunyt. A fiatalon elhalt nő temetése folvó hó 19-én ment végbe a helybeli pol- 1 gárság, a nagyszámú ismerősök impozáns részvétele mellett. A  temetési szertartáson Czinke István ev. ref. lelkész mélven megindító gvászbeszédet mondott, mely köríve- két csalt a jelenvoltak szemébe.
A  rimaszombati polgári olvasókör választmánya Kábely Miklós elnöklete alatt folyó hó 18-ikán iilést tartott melyen a választmány tagjai csaknem teljes számban megjelentek. Az ülésen az elnök szépen kidolgozott s nagy tetszéssel fogadott jelentésben terjesztette elő a múlt év utolsó negyede alatt az olvasókörben előfordult számos nevezetesebb eseményt, melyek örvendetes tanúságot tesznek a rimaszombati polgárság e szép intézményének erőteljes fejlődéséről. Megemlékezett az uj helyiség felavatásának minden izében pompásan sikerült ünnepélyéről, az anyagi és erkölcsi siker tekintetében szép eredménynyel járt mulatságokról stb. stb. A jelentést a választmány örvendetes tudomásul vette, s az idei évi közgyűlés határidejéül február hó 14-ét állapította meg. Ezután számvizsgáló bizottságot küldtek ki, s néhány indítványt terjesztettek elő, melyek a közgyűlésen fognak tárgyaltatni.
Jogyzőválasztás. Kokován f. hó 9-ikén volt a jegyzőválasztás, mely elé Kokova és vidéke nagy érdeklődéssel tekintett. Két jelolt volt: Szentpétery Zoltán és Lovesánvi Zoltán, s a választáson nvolez szavazattöbbség- gél S/.eiitpé'ery Zoltán győzött. Most már csak az volnakívánatos, hogv a választás folvtáu erősen telzakliilott

r • •kedélyek minél előbb lecsillapuljanak, s a ditíerencziak kiegyenlittessenek. Az uj jegyző, bizonyára mindent el fog követni erre nézve, s Kokova lakossága felett a béke és a hazafias szellem angyala terjeszti ki áldólagszáiDvait.
%

Halálozás. Jelien Ágoston nyugalmazott darnyai körjegyző, ki hivatását hosszú időn át sok ügyszeretettel és buzgalommal töltötte be. folyó hó 19-ikéii este 71 éves korában, boldog házassága 23-ik évében elhunyt. Temetése holnap — csütörtökön — délután lesz Darnyán. Az elhunytat nagyszámú rokonság gyászolja.
Tragikus halál. Megírtuk lapunk múlt számában azt a vasúti balesetet, inelv múlt héten a feledi ál-Vlomáson tolatás alkalmával történt, s melynek a 27 éves erőteljes fiatal ember Csató János segédfékező áldozatul esett. A vasúti kocM ugyanis jobb ezombján keresztül ment, s azt csaknem tövében elszakította, úgy hogy a sok vérvesztéstől elaléltan kórházija szállított szerencset- ien ember súlyos sérüléseibe — a leggondosabb ápolás daczára — belehalt. Temetése múlt pénteken ment végbe a közkórhaz halottas házából.
Az Olvasókör bálja. Csak nehány nap választ el attól a nevezetes időponttól, mikor városunkban Car- neval herczeg ö fensége bevonulását tartja. Az első farsangi nagyobbszabásu mulatság, a polgári olvasókör hálja tolvó hó 24-én lesz a -Három Rózsa“ összes helyiségei- ben. biztosra vesszük, hogv a hál, melv az előző évek-w r %ben egyik kimagasló pontját képezte a farsangnak, ez idén is kitünően fog sikerülni. Mint már említettük a bál védnöknője: D r. Ijjchercr Tant ás né unió lesz. a rendező- bizottság elnökének tisztét pedig Bornemisza Kleiner ur tölti be. .4 mulatságra szóló meghívó igy szól: »Meghívó a Rimaszombati polgári olvasókör folyó 1897. év jan. hó 24-én a Három rózsa vendéglő nagytermében rendezendő zártkörű táuczvigalmára Rendeződő bizottság : Bornemisza Elemei*, b. b. elnök. Lengyel Iván, b. b. aielnök. ifj. Rábeiy Miklós, b. b. jegyző. Rónay Gyula, b b. pénztárnok Baksav Dezső. Buránvi Gvörgv, Báthorv László, Biró László, Böhm Henrik, Benvo József. (’.servenv Miklós, Diekmann László, Eperiessy József, Fáhry Károly, Kráter Mór, Gazda Pál, Gajdos Károly, Gelle Barna. Hagetter János, Havas János, ifj. Heves>v László, Dr. K ármán Aladár, Kát hona Géza, Káposztás László, Kaszper József, Kórodv Jenó, Kostyál Gyula, Koncsko Andor, Kovács Ferencz, Kováes János, Kovács László. Dr. Krausz Gyula, Lévay József, Lovass Árpád, Leíko- vits Ferencz, Magyar Pál, ilj. Majorossy Rezső, Miskol- czv Lajos, Papszász József, Perecz Samu, Pólya László, Plauka István, Rátvav János, Rossenwasser Adolf, Szabó Elemér, Szabó István, Szeleezky Árpád, Schweitzer Jenő, Szvidran Ferencz, Seres József, Turny Ferencz, l.'rbach Lajos, Várady Géza, Vietórisz Sándor, Vincze Gusztáv, Volkó Gyula, b. b. tagok. — Belépti-dij személvenként 1 Irt, — karzat-jegv 50 kr. — Felnifizetésekml , T •" c. •köszönettel logadtatnak és nyilvánosan nyugtáztatnak. — Kezdete esti 8*/# órakor.“
A  kath. olvasókör f. hó 17-én fényesen sike-Wkerült bált rendezett saját helyiségeiben. A mulatság minden izében pompásan sikerült. — Az egylet tágas helyiségeit zsúfolásig megtöltötte a közönség, a melyek sorában ott láttuk városunk közönségének egv kiváló ré- szét. — A hölgy hözönség egy valóban festőti koszorút alkotott. Az estélyen megjelentek a kereskedelmi egylet és a polgári olvasókör küldöttei is, és a kereskedelmi ifjúság majdnem teljes számban megjelent. — Az est jellemvonása a kiapadhatatlan jókedv volt, úgy, hogy a reggeli ólaikba válott szét a szép közönség, a melynek a talp ala valót Dankó Kálmán zenekara a mélységes já- téku Erneszttel adta. — De a mi legkellemesebb benyomást gyakorolhatott az az volt, hogy a társaság teljesen nélkülözte a felekezeti jelleget. A mulatság sikere kellemes emléket fog hátra hagyni a jelenvoltaknak.
A  kereskedelmi bálra nagyban készül a nagyközönség, kiváló érdeklődést kelt az a körülmény, hogy két zenekar fogja gyönyörködtetni a közönséget. A  katonai zenekar és Danko Kálmán zenekara, úgy hogv a bál kezdetétől, annak befejezéséig a zene egy pillanatra sem fog szünetelni; egyik zenekar fel fogja friss erővel váltam a másikat. A rendezőség kiváló buzgalommal igyekszik a siker biztosítására. A rendező bizottságban városi és megyei ifjúságunk kitűnő gárdája egyesült a siker biztosítására A rendezőség következően alakult: K a t h o n a G é z a ,  rend. biz. elnök. K o s t y á l  G y  u l a ,  rend. biz. aielnök. D ie k m a n n  L á s z l ó ,  rend. biz aielnök. Biró László. Bornemisza Elemér, Böhm Henrik, Breibárt Árpád, Bródy József, Cservény Miklós, Deutsch Mór. Eckstein Samu. Eperjessy József. Fráter Mór, Gazda Pál, Gelle Barna, Gránát Dezső ifj. Hollósy József. Jelenti Márton. Dr. Kármán A. Ernő, Kórody Jenő, Kovács László. Dr Krausz Gyula. Krämer Gábor, Kurlender Gyula, Langhoffer Győző, Lefkovits Ferencz, Lesko József, Lovass Árpád, Mandel Sándor,

I

Mattos János. Nyisztor Antal, Papszász József, Penyigel Lajos, Pólya László, ifj. Rábeiy Miklós, Rosenwasser A ., Rosenzweig Mór, Schwarez Arthur, Sehwarcz Mór, Sehwarcz Pál, Schweitzer Jenő, Tábori Károly, L’rbach Lajos, Valentin Dezső, Várady Géza, Vietórisz Sándor, 
Weis/, Ignác/. Weisglas Simon, VVeizner Henrik, Wohl Henrik rend biz. tagok.

Nemzeti szálloda Budapest legkedveltebb, elsőrangú szállodája a főváros közvetlen központjában (Váczi- uteza 22.) mérsékelt árak 1 frltól feljebb, huzamosabb 
idei tartózkodásnál árcnyedmény. — Kellemes tartózkodási hely : a téli idényre lakások hét- vagy hónapszámra 
jutányosán kaphatók. Villanyvilágítás, litt és fürdők.

Farsangi meglepetés. A farsangolni szerető ifjúságnak figyelmét a szív dolgai mellett az is lebilincseli, hogy az ideál külsőleg minő alakban jelent meg előtte s az a kép, mely lelkében lerajzolódik, rendesen maradandó szokott lenni. Azt szokták mondani, hogv a szép mindig szép bárminő alakban nyilvánul, — mégis tagadhatatlan az, hogy még az önmagában szép is sokkal szebb és tetszősebb, hogy ha méltó keretben jelen meg. Ezért van az, hogy a képzeletek világában élő ifjú lélekben soha el nem mosódó képe marad meg annak a jelenetnek, mely egy fényes hál keretében szemei elé tárul. Ez eleven képnek egyik legfontosabb tényezője az a csinos s illúziót keltő toilette, melyben a hölgyközön- ség díszeleg. Valóságos poétái fantazia kell ahoz, hogy egy báli ruha a felcsigázott képzeletnek minden igényét kielégíthesse s azon a legkissebb fodrocska is tökéletes legyen. Ilyen női ruhákat csak a fővárosi műtermek kő- pesek előállítani, de mintegy meglepetésként, a mi városunk is ez időszerint abban a helyzetben van. hogv eml v_̂  mltekintetben nem szükséges másfelé fordulni. Igazi szakértelemmel s jó ízléssel összeállított báli ruhák készülnek öze Beryer Krane siska műtermében is, s erre szives készséggel felhívjuk a hálózni készülő hölgyközönség figyelmét, annyival is inkább, hogy nevezett szabónő e téren tapasztalatait Budapest és Becs legelőkelőbb szalonjaiban szerezte.
Elszámolás a Rimaszécsen 1897. január 9 én megtartott jótékonyezélu műkedvelői előadás bevételei és kiadásairól. Bevétel: a rendes belépti jegyekből 89 frt, íelültizetéseklml 18 frt, összesen 85 frt, kiadás tesz 89 fit 23 kit. tiszta jövedelem 15 írt 77 kr., mely összeg a riruaszécsi önk. tűzoltó egyesület pénztára javára átadatott. Felülfizettek : Hanvav József Csíz 4 frt, Marikovszkv Géza 3 frt. Frits Ferencz 2 frt. Bráz János i lebános 2frt, Horváth József Csíz 1 frt. Holló Ilonka 1 frt. Illés

• •Ódon Pozsony 1 frt, Pál (ívnia Feled 1 írt, dr. RáróssyW ' ».. mlGvilla Rimaszombat 1 frt. Összesen 18 frt. — A felül- li/etőknek és a mulatság sikerét előmozdító nagyközönségnek. de tőkép a műkedvelői előadásban szereplő nemes hölgyeknek ez utón is köszönetét mond Rimaszécsen, 1897, január hó 12-én a rendezőség.
A  legjobb tárcz&irók. Igen érdekes irodalmi eszmét valósit meg most a „Magyar Hírlap“ Ez a lap, melynek mindig eredeti ötletei vannak, most azt eszelte ki. hogy a legjobb magyar tárczairók ama tárczáit mutatja be az olvasóknak, melyeket maguk az illető kiváló irúk tartanak a legjobbnak. Tizenkét ily tárcza közlését kezdé meg e hónap 17-én (vasárnap) a „Magyar Hírlap“ . Elsőnek jön a koszorús költő Jókai Mór, azután Mikszáth Kálmán, Herezegh Ferencz. Bródy Sándor, Dóczy Lajos, Bársony István, Rákosy Viktor, Benedek Elek, Muray Károly stb. Irodalmi és újságírói körökben nagy az érdeklődés és a közönség nem kevésbé osztja a kíváncsiságot, melyek hát a legjobb tárczák. Ez irodalmi munkákat a „Magyar Hírlap“ (Honvéd-utcza 4 )  minden uj előfizetője összegyűjtve és teljesen díjmentesen fogja megkapni.
Bethlen Gábor kora. Az Athenaeum r.-társaság kiadásában megjelenő „A magyar nemzet története“ czimii tíz kötetes nagy munkának (millenniumi kiadás) hatodik kötetéből most jelentek meg a 90. 91. 92. füzetek. melyekben Angyal Dávid tovább folytatja „Magyarország történetét II. Mátyástól III. Ferdinaudig“ és ennek a korszaknak legmozgalmasabb időszakát tárgyalja, melyet az akkori események ki való vezérlértiáról „ Bethlen Gábor korának“ szoktak nevezni. Az elleureformá- czió győz az egész vonalon és vele a bécsi udvar befolyása a magyar ügyekre. A katholikus ősi vallás védői és annak visszaállítására, régi egységének megalapítására törekvő párt telül kerekedik és miután az iskolázás, a bitterjesztés, a lelkipásztorkodás terén mindenütt felveszi a harezot a protestantizmussal, az elleiireformáczió nem remélt eredményeket mutat fel és már a protestantizmust végveszedelemmel fenyegeti. Ha ezt a vallási harezot csak a magyar vívta volna meg a magyarral, ennek a küzdelemnek nem lett volna más jelentősége, mint hogy az egyik nézet, az egyik felfogás győz a, másik felett Egyszerű belügy, pártpolitika lett volna. Ámde mindkét fél részéről külpolitikai okok vegyültek a küzdelembe és ez a szerencsétlen országot a polgárháború tüzébe hajszolták. Az uralkodó ház a katholikus párttal szövetkezett. a protestantizmus pedig a Habsburg-diuasztia ellenségeire, a németországi protestáns fejedelmekre és dissident elemekre, valamint a törökre támaszkodhatott. Ezt a valláspolitikai pártoskodás szomorú korszakát mély igazságérzettel, a való tények szorgos felderítésével és minden oldalról való megvilágításával szigorú tárgyilagossággal Írja le Angyal Dávid és munkáját épen ez teszi igen becsessé, mert erről a korszakról eddig jóformán csak felekezeti elfogultságtól sugalmazott monográfiákat bírunk, holott ez a korszak egyike a legtanulságosabbaknak a magyar nemzet történetében. Angyal Dávid, a katholikus párt vezérférfiának Pázmány Péter tábornoknak szerepével kezdi a monográfiát; majd a vallási sérelmekről nevezetes 1818- és 1819-iki országgyűlések eseményeit nagy részletességgel ismertteli és folytatólag áttér Bethlen Gábor első támadására, különösen ennek indító okait gyökerestül kifejti. A füzetekben majdnem minden egyes lapon egy-egy érdekes szöveg- képpel iIlástrálja a korszak eseményeit; a képek többnyire egykoruak Ezenkívül számos rendkívüli finom kivitelű inümelléklet van a füzetekhez csatolva. így „Bethlen Gábor királyi zászlaja 1620-ból,“ egykorú metszet után; „II . Ferdinand fogadja a népek hódolatát.“ „Magyar lovas vitéz 1818-ból“ egykorú színes kép Ernst Lajos gyűjteményéből; „Pázmány Péter és kora“ Lotz Károly- nak az Akadémiában levő nagyszabású falfestménye után készült remek fénynyomat stb. Egyes füzet áva 30 kr. Kapható minden hazai könyvkereskedésben.
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Hivatalos közlemény.A  rimaszombati kir. törvényszék elnökétől.
Pályázati hirdetmény.43. szám. — A felügyeletem alatti nagy-rőczei kir. járásbíróságnál áthelyezés folytan üresedésbe jött s szabályszerű illetményekkel javadalmazott, aljegyzői állásra a nagy méltóságú m. kir. igazságügyminiszter ur folyó évi január 5-én 4809/IME. szám ala't kelt rendelete alapján ezennel pályázatot nyitok.Felhívom mindazokat, a kik ezen állást elnyerni óhajtják, hogy az 1883. I. t.-cz. 7. §-ában és az 1891. évi 4192. számú igazságügyminiszteri rendelet 19. §-ban körülirt minősítést, ugysziute nyelvismeretüket és eddigi alkalmaztatásukat igazoló okmányokkal felszerelt pályázati kérvényeiket a bírói ügyviteli szabályok 5 . §-ának megfelelően jelen hirdetménynek a hivatalos lapban leendő háromszori megjelenésétől számítandó két bét alatt hozzám annál inkább nyújtsák be, mert a/ elkésve és nem az előirt módon beérkező kérvények figyelembe vétetni nem fognak.Rimaszombat. 1897. január 12-én.

Kubinyi Aladár, kir. tszéki elnök.I - Felelős szerkesztő: Dr. V E R E S SAM U.
Magán-hirdetések.

Fon tárd-melyemet 60 krtol 3 frt 35 krig méterenként — 
japáni, ehinai stb. a legújabb mintázattal és színekben, u. m. fekete, 
feliér és színes lleiineberg-selyiiiet 35 kitől 14 frt 65 krig mé
terenként sima, csíkos, koezkázott, mintázott damasztot stb. (mintegy 
240 különböző minőségben, 2000 szin és mintázattal stb ) a meg
rendelt áru postabér és vúmmente en a házhoz szállítva, 
mintákat postafordultával küld: H e n n e b e r g  G . cs. és k. 
udvari szállító s e ly e m g y á r a  Z ü rlo h b e n . Svájciba czimzett 
levelekre 10 kros, es levelező-lapokra 5 kros bélyeg ragasztandó. 
Magyar nyelven irt megrendelések pontosan elintéztetnek.

kiadó lakás.Rimaszombatban, a Kossuth-utcza 2-ik 
számú házban az emeleti lakás 1897. május 1-től — esetleg azonnal —  kiadó. Értekezhetni 
Samarjay János tulajdonossal.

S z é p  e z é l!Yéghetetlenül sajnálom, hogy sürgetésem daczára annyira késlekedett; nyújtson módot igen becses sorai viszszajuttatliatása s meleg köszönetéin tol má cső llia tásá ra.
P F “ fiázbérlet.A helybeli evangélikus egyház volt leányiskolájának egész emeleti része bérbeadó. Értekezhetni 

Szontagh Károly egyli. gondnokkal.
Hirdetmény,397. szám. — Alulirt bírósági végrehajtó 1881. évi L X . t.-cz. 102-ik §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a miskolezi kir. törvényszék 1888. évi 7908. sz. végzése következtében Krémer József javára Holló 

János és Holló Péter ellen 130 frt s jár. erejéig 
1888. évi augusztus ho 8-ikan foganatosított kielégítési végrehajtás utján lefoglalt és 490 forintra becsült raén- esiko, búza, kocsi, hámos-lóból álló ingóságok nyilvános árverései! elaltatnak.Mely árverésnek a rimaszécsi kir. jbiróság 3434. 1898. sz. végzése folytán 130 frt tőkekövetelés, ennek 1888. évi szeptember hó l-sö napjától járó 6% kamatai és eddig összesen 22 forint 82 krban birúilag már megállapított költségek erejéig Felsó-Hangonyon, alperesek lakásán leendő eszközlésére 1897. január hó 28-ik napjanak délelőtti 11 órája batáridőül kitiizetik és ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi L X . t.-cz. 107. és 108. §-a értelmében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is elfognak adatui.Kelt Rimaszécs, 1897. évi január hó 8-án.

Kovács Géza, kir. bírósági végrehajtó.
Hirdetmény.483. sz. — Alulír» bírósági végrehajtó az 1881. évi L X . t.-cz. 102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogv a rimaszombati kir. törvényszég 1898. évi 3597.

' V ___ vszámú végzése következtében Inatitórisz Endre ügyvéd által képviselt Ádám Markusz mint Pavláth 
Ferencz engedményese javára Miklós József har- kácsi-perpes pusztai lakos ellen 874 Irt 50 kr. s jár. erejéig 1898. évi szept. hó 4-én foganatosított kielégítési végrehajtás utján lefoglalt és 949 írtra becsült 2 drb. ló, 29 drb. sertés, 2 drb. szarvasmarba, 22 küpii méhe s egyéb tárgyakból álló ingóságok nyilvános árverésen eladatnak.Mely árverésnek a tornallyai kir. járásbíróság 3740. 1898 számú végzése folytán 874 frt 50 kr. tőkekövete- lés, ennek 1898. augusztus hó 4-ik napjától járó 5°/0-os kamatai é< eddig összesen — frt — krban biróilag már megállapított költségek erejéig. Perpes-puszlán alperes lakásán leendő eszközlésére 1897. évi február hó 1-zö napjának d. e. 10 órája batáridőül kitiizetik, és ahoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi L X . t.-cz. 107. és 108. §-a értelmében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet Ígérőnek becsáron alól is el foguak adatni.Kelt Tornallyán, 1897. évi január 17-én.

Záborszky Sándor, kir. bir. végrehajtó.



Hirdetmény5273. sz. — A rimaszombati királyi, törvényszék, tnict bánya bíróság közhírré teszi, hojrv a jolsvai ta
karékpénztár végrelujtatonak, B abnigg Em ilvégrehajtást szenvedő ellen 1000 írt töke és jár. iránti árverési ligveben, ;i vegrehejtasi árverést íiz .ill. bánva törvény 257. §-a értelmében a rimaszombati kir. törvényszék területén levő, Jolsva város határában fekvő, s a rimaszombati 'niivakönyv Il ik kötet 38. lapján nyilvántartott L'ál“ ivii bányaműből Babuigg Emil nevető irt 47 ,-od bánva részre 84:1 írt. 47 krban biróilag meg-állapitmt kikiáltási árban elrendelte, s annak megtartására határnapul 1897. évi február hó 15-lk napjának d. e. 10 óráját .lolsva város határához tűzte ki. inelv aikálómmal a kérdéses ingatlanok beesáron alól isel lógnak adatni.\rv erezni szándékozok tartoznak a Kikiáltási át 10 o,o-át azaz 84 írt 40 krt készpénzben. vagy az 1882. évi 00. t.'-ez. 42. íj-á ban jelzett és az 1881. évi november hó 1-én 
3333. sz. a kelt igazságiigyministeri rendelet 8. Jj-ában kijelölt óva Jékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. évi 00. t.-ez. 170. §-a értelmében a bábitpénznek a bíróságnál időleges «*1 helyezéséről kiállított elismervényt az árverés megkezdése előtt atszolgál-tatui. Kir. Törvényszék mint bányáin róság.Rimaszombat, 1800. évi deczember hó 1-én.

Baailidesz, Kubinyi,
k. t. cinek

Hirdetmény.IS sz. — Alulírott bir. végrehajtó ezonel közhírré teszi, liogv a rimaszombati kir. járásbíróságnak Oiil.>. í ;*2o5 oiíiooO. sz. kiküldött végzése alapi;in Lichten- 
stern Mór javára 8 irt 3 ki . Tóth Józaefné S za 
bó Mária javára 000 írt, Silbiger Ármin testvé
re javára *.HH> írt. s jár. erejéig Tóth István alpe- rexiol lefoglalt és 1330 írt 90 krra becsült házi bútorok.\ a írógépek, rutianemü áruk es bolt Iclszertdesekbid allo ingóságok nyilvános árverésen elfognak adatni.Melv árverésnek a rimaszombati kir. járásbíróságnak 027090. sz. végzése alapján Rimaszombalbau alperes lakásán és üzlet helységben a fent érintett töke követelések s ezeknek az árverésen felszámítandó megítélt törvényes járuléka erejéig leendő eszközlésre az 1897. 
január hó 28-ik napjának d. e. lo  órája liaiarna- pul kitüzetik, a mely árveréshez a venni szándékozók ezennel s oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az elárverezendő ingóságok a legtöbbet Ígérőnek készpénz fizetés mellett beesáron alól is elfognak adatni.Kelt Rimaszombatban. 1807. évi január 14-én.

Gaako János, kir. bir. vliajtő.

Haszonbérbeadási hirdetmény.Alulírott községok elöljárósága ezennel közli inv teszi, hogy Velkenye, Csíz és Sajó- 
Püspöki községek vadászterületei 1897 január hó 1 -tül hat egymásután kővetkező évre nyilvános árverésen haszonbérbe fognak adatni a következő napokon:

1. Csíz községre nézve 1897. év január hó 21-én.2. Velkenye községre nézve 1897. év január hó 22-én.3. Sajó-Püspöki községet illetőleg 1897. év január hó 23-án.Mindég az illetékes községi biró házánál és mindenkor délelőtt 10 órakor.Az árverési feltételek a vei kényéi körjegyzőnél tud hatók meg.
Velkenye, Csíz és S.-Püspöki 

3- 3 községek elöljárósága.
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Meghívás

Bérbeadó ház.
Rimaszombatban, a Losonczi-

utcza 40. sz. ház, mely két kit lónál ló lakásból, udvarból, nagy kert és <‘.siirből áll. 1897. február 1 töl bérbe 
kiadó, esetleg örök áron i>* eladó. Tudakozódhatni lehet Dr. Löcherer 
Tamás kórházigazgató orvossal.

VJk a a  XXX XXX XXX

Hirdetmény.

n nagvtőezei kőlesőnős segélvszővetke- 
zet folyó évi február hó 2-án,délután 2 órakor tulajdon helyiségében

V %/ * Jmegtartandóo
rendes k ö •/. 1» y íí lesi* e.

i

• •Olcsó koszén!Van szerencsénk a n é. közönségoszives tudomására adni. hogy told» ve-
«vünk kivánatának megfelelöleg. a mostanáig árusított kőszenünkön kívüln

saigó-tarjáni
darabos kőszenetis beszereztünk, a melyet teljes 199 klgként bő krajcárjával raktárunkban elárusítani fogjuk.A n. é. közönség szives megremle-o oléseit kérve, maradunkkiváló tisztelettel

JELLINEK B. és TÁRSA.

Tárgysorozat:1. Elnök választása ad hoc.2. Igazgatósági jelentés.i ' i ’ c - • *3. Felügyelő-bizottsági jelentés.4 Az 1S90. évi mérleg beterjesztése, jóváhagyása és a felmentvény megszavazása.ö. Az osztalék megállapítása.ti. Igazgatósági elnök, helyettes el-nők. igazgatósági és választmányi tagokős tisztviselő-karnak választása.7. Felügyelő bizottság választása.
8 Pénzintézetünknek részvény társa-sággá átalakulására vonatkozó javaslat* «'tárgyalása, illetve annak elfogadása.• o9. Egyéb, az alapszabályokban kitüntetett ügyek elintézéseNagy-Köcze, 1897. január 1-én.CT». 7 *r:i -  ; Az igazgatóság.

8000000000000000008
Hirdet men v. I

© •Hirdetmény.3707. sz. — A rimít.szombati kir. törvényszék mint telekköny vi batÓMÍg közhírré t«*>/.i. hogy ifj. Lukács 
Pál vegieluijtiiténak Bodon Katona Mihályné 
szül. Tóth Zsuzsanna végrehajtást szenvedő elleni 
1 ö2 írt töke s jár. iránti árverés ügyében, a végndiaj- tási árverést az 1881. évi 00. t-ez. 144. S. s következő íjii-ai ért-elmében a rimaszombati kir. törvényszék terű- létén lévő Rád ti ót községben fekvő s a radnóti 270. sz. tjköben A  1—8. és Itt. 11. sorszám alatt felvett ingatlanukból Bodon Katona Mihályné >ziil. Tóth Zsuzsanna illetőségére vagyis az egésznek felére a 310 Irt úgy a radnóti 108. sz. tjkvben. A 1—2 sor 383 és 384/2 lir- szami; ingatlanból és az azon lévő 89 számú házból ugyancsak Bodon Katona Mihályiiét >ziil Tóth Zsuzsannát illető felerészre a 105 fit kikiáltási árban elrendelte s annak megtartására határnapul 1897. évi márczius 
hó 17-ik napjának d. e. 10 óráját Radnót községbe a biró házához tűzte ki, mely alkalommal a kérdéses ingatlanok beesáron alul is elfognak adatni.0 r íÁrverezni szándékozók tartoznak a kikálltási ár 10 °;0-át azaz 31 00 és 10 50 krt. készpénzben, vagy az 1882. évi 00. t.-ez. 42. §-ban jelzett és az 1881. évi november hó 1-én 3333. szám alatt kelt igazságügy miniszteri rendelet 8. §-ban kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. évi 00. t.-ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnáli időleges elhelyezéséről kiállított elismervényt az árverés megkezdése előtt átszolgáltatni.Rimaszombati királyi törvényszék, mint telekkönyvi hatóság 1890. évi november hó 20-án.

Altdorffer, kir. törvszéki biró.

380. sz. — Alulirt bírósági végrehajtó 1881. évi E X . t.-ez. 102. £ a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a rimaszéesi kir. járásbíróság 1890. évi 3588. szánni végzése következtében Osgyáni Istvánná javara 
Stelkovics László ellen 3 I s írt s jár. erejéig 1890. évi október In» 2-án foganatosított biztosítási végrehajtás utján lefoglalt és 1100 forintra becsült szarvas-marhák, lovak, kocsiból álló ingóságok nyilvános átverésen el-

C Q *adatnak.
Mely árverésnek a rszéesi kir. járásbíróság 3588., 1890 szánni végzése folytán 318 trt tőkekövetelés, en-C1 •/nek 1890 évi szeptember hó 25-ik napjától járó 5 " (, kamatai és eddig összesen 20 írt 4* krban biróilag már megállapított költségek erejéig Alsó-Hangonvon, az

alperes lakásán leendő eszközlesel'»* 1897. évi jfl-
nuár hó 27-dik napjának dciclöti 11 órája határidőül kitiuetik és ahhoz a venni szándékozókoly megjegyzéssel hivatnak meg. hogy az érintett ingóságuk az 1881. évi EX t.-ez. 107 és 108. $-a értelmében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is el fognak adatni.Kelt Rimaszées, 1897. évi január hó 7-én.

Kovács Géza, kir. bírósági vhajtó.

4494. szám — Cseniz. Bizófala puszták és
Gortvakisfalud községre nézve az 1892 X X IX . t.-ez. értelmében a tényleges birtokosok tulajdonjogának a te- lekjegyzőkönyvekbe való bejegyzése és a telek jegyzőkönyvi bejegyzések helyesbítése iránti eljárás befejeztetvén, ez azzal a felszólalással tétetik közzé:1. hogy mindazok, kik az 1880 X X IX . t.-ez. 15- és 17. §í$-ai alapján, — ide értve e f  oknak az 1889. X X X V IÍ l . t.-ez. 5. és 0. íj aiban és az 1891 X V I t.-ez. 15. íj-a a) pontjában foglalt kiegészítéseit is — valamint az 1889. X X X V III . t.-ez. 7. §-a és az 1891. X V I. t.-ez. 15 iga li| pontja alapján eszközölt bejegyzések vagy az 18S(j. X X IX  t.-ez 22. iga alapján történt törlések érvénytelenségét kimuta* hat iák, e végből törlési keresetüket, hat hónap alatt, vagyis 1897-ik évi Julius hó 1-so 
napjáig bezárólag a telekkönyvi hatósághoz nyújtsák be, mert az ezen meg nem hosszabbít ható záros határidő eltelte után indítóit törlési kereset annak a harmadik személynek, aki időközben nyilvánkönyvi jogot szerzett, hátrányára nem szolgálhat;2. hogy mindazok, akik az 1880. X X IX . t.-ez. 10. és 18. ígainak eseteiben — ide értve az utóbbi ignak az 
1889. XX W  i l l ,  t.-ez. 5 és 0. igáiban foglalt kiegészítéseit is — a tényleges birtokos tulajdonjogának bejegyzése ellenében ellentmondással élni kivannak. írásbeli ellentmondásukat hat hónap alatt, vagyis 1897-ik évi 

julius hó 1-ső napjáig bezárólag a telekkönyvi hatósághoz nyújtsák, mert ezen meg nem hosszabbíthatózáros határidő letelte után ellentmondásuk többé tigvc-(_»lembe vétetni nem ing;
C 13. hogy mindazok, akik az 1. és 2. pontban körülirt eseteken kívül az eljárás és az ennek folyamán történt bejegyzések által előbb nyert nyilvánkönyvi jogaikat bármily irányban sértve vélik, — id** értve azokat is, akik a tulajdonjog arányának az 1889. X X X V III . t.-ez. 

10. íj-a alapján történt bejegyzését sérelmesnek találjak, — «• tekintetűén felszólalásukat tartalmazó kérvényüket a telekkönyvi hatósághoz hat hónap alatt, vagyis 1897-ik. 
évi julius hó 1-ső napjáig bezárólag nyújtsák be, mert ezen meg nem hosszabbítható záros határidő elmúlta után az említett bejegyzéseit csak a törvény rendes utján és csak az időközben nyilvánkönyvi jogokat szerzett harmadik személyek jogainak sérelme nélkül támadhatják meg.Egyúttal figyelmeztetnek azok a telek, akik a kikul-

U v CT %(lőttnek eredeti okiratokat adtak át, hogy amenuvibek azokhoz egyszersmind egyszerű másolatokat is csatolnae vagy ilyeneket pótlólag benyújtanak, az eredetieket a t-t lekkönvvi hatóságnál átvehetik.Kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság.j  « »jRimaszombat, 1890. évi deczember hó 12-én.
Altdorffer, kir. tszéki biró.
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1» l i ia d o  lakai*.

Rimaszombatban, a Koháry- 
utcza 32. sz. a. házban egy különálló. három tágas szobából, konyha, kamara. piiicze, fa tartó-szín és kertecs- kéből álló száraz, egészséges lakás f.
1897. évi május hó 1-töl bérbe
kiadó. — Értekezhetni lehet ugyanottc_ •

Kemény Bertalan tulajdonossal.

I L I 7I N C H I 17 IS T A R N  A
gépgyára és vasöntödéje Kassán, Vám-utcza 11. sz.Ajánlja a t gazdaközönségnek a legújabb tapasztalatok szemmeltartásával eztgondosan gyártott jóliirnevü gépeit, nevezetesen:

Sorvető gépeket,
Szórvavető gépeket,
Ekéket, Boronákat,
Hengereket, Lókapákat,
Tengeri morzsolókat,
Borsajtókat és szőllőzúzókat;továbbá mindennemű

ki i  • •n s
I *  *  
*
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*

Szivattyúkat, gőzgépeket és gőzkazánokat, szeszgyár-berendezéseket-. Gépeink, eszközeink és egyéb gyártmányainkat készletben tartjuk gyárunkban.
Gazdasági gépeink képes-, valamint öntödénk gyártmányai árjegyzékét kívá

natra ingyen és bérmentve küldjük. 1 |

Rimaszombat. 1807. Nyomatott Itúbcly .Miklós könyvnyomdájában.


